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UCHWAŁA ZATWIERDZAJĄCA MODEL DANYCH SYSTEMU
MONITOROWANIA INFORMACJI I ZMIENIAJĄCA ZAŁĄCZNIKI DOTYCZĄCE
SPECYFIKACJI TECHNICZNYCH ORAZ IDENTYFIKACJI I SUBIEKTYWNYCH
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Message

Wiadomość 001

Informacja od Komisji - TRIS/(2024) 0427

dyrektywa (UE) 2015/1535

Powiadomienie: 2024/0080/ES

Powiadomienie o projekcie tekstu przez państwo członkowskie

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20240427.PL

1. MSG 001 IND 2024 0080 ES PL 16-02-2024 ES NOTIF

2. Spain

3A. S G de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes, Comunicaciones y de Medioambiente
DG de Mercado Interior y otras Políticas Comunitarias
Ministerio de Asuntos Exteriores, UE y Cooperación

3B. Ministerio de Derechos Sociales, Consumo y Agenda 2030

4. 2024/0080/ES - H10 - Gry losowe

5. UCHWAŁA ZATWIERDZAJĄCA MODEL DANYCH SYSTEMU MONITOROWANIA INFORMACJI I ZMIENIAJĄCA ZAŁĄCZNIKI
DOTYCZĄCE SPECYFIKACJI TECHNICZNYCH ORAZ IDENTYFIKACJI I SUBIEKTYWNYCH ZAKAZÓW UCZESTNICTWA W
DZIAŁALNOŚCI HAZARDOWEJ.
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6. Dane i specyfikacje dotyczące działalności hazardowej

7.

8. Uchwała ma zasadniczo trzy cele:

a) Zatwierdzenie modelu danych systemu monitorowania informacji dla repozytoriów operacji hazardowych. Model ten
został po raz pierwszy ustanowiony w 2011 r. i w związku z tym, biorąc pod uwagę doświadczenie zdobyte wraz z
regulacją nowych sposobów hazardu, takich jak automaty do gier i zakłady krzyżowe, konieczna stała się jego
aktualizacja.

b) Zmiana załącznika I do uchwały z dnia 6 października 2014 r. Dyrekcji Generalnej ds. Regulacji Hazardu,
zatwierdzająca przepis wprowadzający specyfikacje techniczne gier hazardowych, identyfikowalność i bezpieczeństwo,
które muszą być zapewnione przez systemy techniczne gier hazardowych niezastrzeżonych podlegających licencjom
przyznanym na mocy ustawy 13/2011 z dnia 27 maja 2011 r. w sprawie regulacji gier hazardowych, ponieważ konieczne
stało się dostosowanie go do późniejszych zmian regulacyjnych.

c) Zmiana załącznika I do uchwały z dnia 12 lipca 2012 r. Dyrekcji Generalnej ds. Regulacji Hazardu, zatwierdzająca
przepis wprowadzający art. 26 i 27 dekretu królewskiego 1613/2011 z dnia 14 listopada 2011 r. w sprawie identyfikacji
uczestników gier hazardowych i kontroli subiektywnych zakazów uczestnictwa, skracająca do 4 lat obowiązek rejestracji i
przechowywania danych dotyczących systemu weryfikacji tożsamości przez operatora zgodnie z obowiązującymi
przepisami.

9. W ustawie 13/2011 z dnia 27 maja 2011 r. w sprawie regulacji gier hazardowych wskazano powody konieczności
przyjęcia mechanizmów regulacyjnych, które zapewniłyby pewność prawa zarówno operatorom, jak i uczestnikom
różnych gier, nie zapominając o niezbędnej ochronie małoletnich, osób, które dobrowolnie wystąpiły o nieuczestniczenie,
a także o ochronie porządku publicznego oraz zapobieganiu zjawisku prania pieniędzy i finansowania terroryzmu.

Aby osiągnąć te cele, ustawa 13/2011 z dnia 27 maja 2011 r. wprowadziła jako jeden z obowiązków Dyrekcji Generalnej
ds. Regulacji Hazardu (DGOJ) ustanowienie niezbędnych wymogów technicznych i funkcjonalnych dla gier, standardów
operacji technologicznych i certyfikatów jakości oraz procesów, procedur, planów przywrócenia gotowości do pracy po
wystąpieniu sytuacji nadzwyczajnej, planów ciągłości działania i bezpieczeństwa informacji, zgodnie z prognozami
zawartymi w odpowiednich przepisach i kryteriami ustanowionymi przez Radę ds. Polityki Hazardowej.

Dekret królewski 1613/2011 z dnia 14 listopada 2011 r., wdrażający ustawę 13/2011 z dnia 27 maja 2011 r. w odniesieniu
do wymogów technicznych i systemów działalności hazardowej, zgodnie z przepisami tej ustawy, upoważnił DGOJ do
wydania tych przepisów, które były niezbędne do wprowadzenia i wdrożenia dekretu królewskiego, tak że przyjęcie trzech
uchwał, których załączniki są obecnie zmieniane, odpowiada temu upoważnieniu.

10. Odniesienia do tekstów podstawowych: teksty podstawowe zostały przekazane w ramach wcześniejszej notyfikacji:
2011/0085/E
2011/0366/E
2017/0578/E
2018/0165/E
2020/0102/E
2020/0443/E
2021/0665/E
2023/0021/E

11. Nie
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12.

13. Nie

14. Nie

15. Tak

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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